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You have Just become the owner of a RACLET trailer tent. 
This model has been strictly controlled at every stage of manufacturing. 
In order to ensure you tu/I satisfaction and many pleasant moments of relaxation, we 
advise you to read carefully the following Instructions. 

BEFORE TAKING THE ROAD 

CHECK 
• Tyre pcessure {cooucl pressure Is Indicated on the trailer.body. 
• That wheel mounting nuts are tight (the tightening torque shall 
be verified after 25 to 40 km, after 100 km and then periodlcalfy). 
• That all lighting and signalling equipment functions properly. 
• Loading (the maximum authorized weight under load must 
not be exceeded}. See that load Is propedy dlslribued (a bea­
ring pressure of approximately 20 kg on auto coupling gear). 
• That caravan coupling head is firmly secured to the coupHng 
sphere of your auto. 

ON THE HIGHWAY 
• MAINTAIN a sufficient DISTANCE from the vehlcule in.front 
of you. 
• When OVERTAKING do not forget when puUing back Into your 
lane that the length of your vehlcule Is inaeased by that of the 
caravan. 

And HAVE A GOOD TRIP I 

TO ERECT 

1 - Detach and bring trailer Into position .. 
2 - Using the crank, lower stabilizer legs making sure that trai­
ler is horizontal. If ground Is soft place extra pads under the 
stabilizer shoes. · 
3 - Remove cover ; spread underneath one of the platforms {it 

. will provide a means of waterproof storage). 
4 • Open out the sleeping platfonns. 

~-Q~ 
1 2 3 

Automatic Fold-out 

First swing out the left platform, then the right. Both platforms 
are supported by adjustable telescopic bars to ensure a hori- ' 
zontal sleeping surfaces. The can~ is firmly attached to the 
two platforms and opens out with Its framewo~. 
5 · Enter the center part of the caravan and force the roof bar 
upwards ; It will automatlcally lock Into position. The sffding parts 
(black spherical heads) provide a rapid means of adjustment. 
6 • aose door in tenting and stake latter to ground. 
The bedding Is ready for an overnight stop I 

I TO ERECT AWNING 

• .. AUTOMATIC• ALUMINIUM AWNING FRAME 
• Unfold the framework according to the notes on the reverse 
of the plan. ·· 
• Position the sliding metal pieces along the ridge poles, over 
the folding joints. (Adjust the uprights (legs) to their minimum 
position). . . 
• Take the awning canvas out of the bag and lay it on the ground. 
Position the main zips towaros the trailer cabin. Slide the awning 
canvas over the frame. Connect the awning zips to the trailer 
cabin zips. (To assist you, attach the centre awning frame hook 
into the cabin frame). Raise the uprights (legs) to a higher 
position. · 
• Use the tie-tapes to fasten the canvas to the frame. Adjust 
the tention using the ridge pole adjustments. (Ensure the fra· 
mework is centrally positioned with respect to the roof canvas 
reinforcing). Finaly adjust the uprights to achieve a suitable 
• set • of lhe canvas. 

• STEEL AWNING FRAME 
• Lay out the different framework elements on the ground (see 
diagram attached). · 
• RemoYe canvas from bag, spread out on ground with junc­
tion slide enclo$ures facing caravan. Attach awning ridge ele­
ments to main caravan ridge bar. Tie cloth retainers and adfust 
the tensfon or the tenting by means of sflding frameworl< el• 
ments. Adjust the height of the feet. 
• Completely close awning and stake tending to ground. 

IMPORT ANT : A protective flap Is provkied to shelter the zip­
pers ; make sure It Is correctly positioned. 
• If your C&f8.van Is equipped with a celling lining, attach it star­
ting from the center and stake side drops to the ground. 

HAVE A PLEASANT STAY I 

...__ ____ T_O_D_IS_M_A_N_T_L_E ___ __.I-
• The caravan canvas must never be detached from the plat­
forms or the framework etements. 
1 - Dismount awning either fold It back over the roof of the tral-. 
ler or detach and place lnskfe. 
2 - Unlock the two sliding elements of the framework. 
3 • Swing the right platform onto the summit of the trailer body, 
and then the left 
4 - Close the door and install the cover. 
5 - Raise stabilizer legs . 
If the canvas was wet when folded ft must be aired and dried 
as soon as possible (within 24 hours at least). 

._ ____ M_A_IN_T_E_N_A_N_CE_~ __ __.! . 

CHANGING A WHEEL . 
• Lower the tv.o stabilizer legs opposite the whee{ to be changed. 
• Loosen wheel mounting bolts. 
• Lift the trailer by means of your car jack by placing It under­
neath the axle or chassis longeron. 

CAUTION : NEVER PLACE JACK UNDERNEATH FLOORING. 
• Before removing wheel lower the other two stabilizer legs. 
• Change wheel, replace and tighten bolts ; check tightness after" 
several kilometers. 

TRAITER BODY 
• In sheetsteel ziflC1)1ated by electrolysis and coated with 
pofyester. It should receive the same care as yoi.,r car body. 

CANVAS 
• Must not remain folded while wet more than 24 hours. 
• AACLET cotton cloth is treated against mildew. Never use 
detergents or solvents. 
• Never allow the canvas to come in contact with insecticide 
spray. 

STORAGE 
• RACLET trailer tents take up litlle space. 
• 11 your trailer must be stored in the open, it is advisable that 
all canvas be removed. 
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Acaba usted de adquirir un remolque-tienda, enteramente concebldo y realizado en nuestra fabrics 
de Mamers (Francia). Este mode/a ha sldo sometido a un control r/guroso en todas las etapss 
de su tabrlcacl6n. 
Para que le brlnde entera satistacci6n y le perm/ta pasar agradables momentos de descanso 
le aconse/amos que lea atentamente estas lnstrucc/ones. · ' 

ANTES DE TOMAR LA CARRETERA 

VERIFICAR 
• La presion de los neumaticos (la norma a respetar figura en 
el lado de la caja). . 
• El aprfete de los pemo de las ruedas ; este apriete &era con­
trolado despues de un recorrldo de 25140 Kms., posteriormente 
despoos de 100 Kms. y a contlnuaci6n periodicamente. 
• El funcionamlento de las luces de senalizaci6n. 
• La carga del remolque. No exceder 8' peso total en carga auto­
rizada. Repartir blen la carga (la tu.za de apoyo sobr8 la cabeza 
del engancha debe de ser aproximadamente de 20 Kgs.). 
• El ·buen acople del cabezaf del ramolque sobre el enganche 
del coche. 

EN LA cARRETERA 
· • MANTENGA una DISTANCIA suficlente con el vetdculo que 
le precede. 
• Al adelantar a otro coche no oMde, antes de volver a ocupar 
su carril, que su vehk:ulo se p,olonga con la longltud del 
remolque-tlenda. 

; BUEN VIAJE I 

' . MONTAJE 

1 - Desenganchar y llevar el remolque a su poslci6n. 
2 - Con la manlvela, bajar las patas extenslbles para establli-. 
zar el remolque en posiclon horizontal. Sobre un terreno mul­
lido, prever calces bajo las patas. 
3 - Retlrar el toldo. Desplegar bajo una de las plataformas, la 
misma le permltira crear un espacio • estanco • . 
4 - Abertura de las pCataformas que oonstituyen las habltaciones. 

~-Q~ 
I 2 J 

De8pllegue automatlco . 
Hacer plvotar la habitacion lzquierda y a continuaci6n la dere­
cha. Las habltaciones se soportan 80bre patas telescdplcas, 
asegurando la regulacion de horizootalldad de las camas. Ajusta 
estas al procede. La Iona de la tJenda esta unlda a las dos pla­
tafonnas ; se despllega automaticamerite sobre la armadura. 
5 - Sublr en el centro del remofque -salon- y empujar de abajo 
hacia arriba del arco del cumbre, el mismo se bloquea auto­
ml:itlcamente. las piezas desllzantes (bolas negras) le permi-
ten una regulaclon raplda. · 
6 - Cerrar la pue~ de fa Iona y fijarfa en el suelo con dos pique­
tas comenzando por el lado de la habltaclon desp~ado en pri-

. mer lugar.; las camas estan llstas para una corta estancia ! 

f MONTAJE DEL AVANCE 

• VERSION DE ARMADURA AUTOMA TICA EN ALUIIINIO 
• Desplegar la armadura slguiendo las conslgnas en el dorso 
del piano. 
• Acoplar los ganchos a los arcos de la armadura del remol­
que, regular todas las barras telesc6picas C911fonne a ~ras 
nececldades. 
• Sac:ar la Iona de su saco. extenderla por el suelo, la cremal­
lera de union al modulo de habitaciones trente al remolque. 
• · Hacer desJizar la Iona sobre la armadura. Ajar la Iona del 
avance a la Iona del remolque (para facilitar el pase de la cre­
mallera bajar el arco def cumbre). 
• Atar los lazos de sujecci6n de la tela, regular la tension de 
~sta medlante las barras telesc6plcas d8' techo. (habiendo repo- · 
;;icionando antes el area central de la armadura de la caja del 
·emolque). Regular la al!ura de las patas. 

• VERSION ARMADURA DE ACERO 
• Oisponer en el suelo los dlferentes elementos de la armadura 
del avance (segun el pCano que se adfunta la annadura). 
• Sacar la Iona de su saco, extender1~ en el suelo con la cre­
rt1aUera de union trente al remolque. Fijar la Iona del avarice 
a la Iona del remofque (m6dulo de habltaclones). 
• Deslizar la armadura bajo la Iona. Aooplar los ganchos de los 
extremos de la armadura del avance a los · arcos de la -anna­
dura principal del rernolque. Atar las lacetas de sujeclon de la 
Iona, regular la tension de la mlsma medlante las barraa teies­
coplcas que hacen el cumbre. Regular la altura de los pies de 
la misma tonna.. 
• Cerrar enteramente el avance y fijar la Iona en .tlerra con las 
·plquetas. 

IMPORT ANTE : Esta previato un "canal6n • de protecci6npara 
proteger la cremallera de unl6n. Verlficar que est6 bien 
colocado. 
• SI su remolque-tlenda esta equlpado con una vlsera, suspen- · 
der esta comenzando por el centro. Fljar con plquetas las cai­
das de las paredes al suelo. 
;.BUENA ESTANCIA I 

REPLEGADO 

• Como la Iona deC m6dulo de habitaclones esta unlda a la anna­
dura ya las platafonnas, no desatarla. 
1 • Desmontar el avance, dejarlo sobre el techo del remolque 
o bien, desatarfo y ordenarlo en el Interior o enctma de la pla-
taforma superior (ultlma habltacl6n en replegar). · · 
2 • Deabloquear las dos plezas desllzantes de la armadura. 
3 • Bascular la platafonna (habltacl6n) derecha sobre la parte 
superior de la caJa del remolque y posterlomien,e la lzqulerda. 
4 • Cerrar la puerta y volver a poner el toldo. 
5 - Subfr las patas extenslbles. 

SI uated plego la Iona humeda, es Indispensable secarla y 
aireatla tan pronlO como sea poslble (como mlnlmo durante una 
jomada). Muy lmportante : de no pnx;eder asi quedara sin efec:to 
todo tipo de garantfa sobre lu lonu del remofque tlendo. 

MANTENIMIENTO 

CAMBIO DE RUEDA 
• · Bajar los dos elevadores· opnestos a la rueda a camblar. 
• Desbloquear los pemos de rueda. 
• Levantar el remolque con el gato de su coche disponlendo 
aste bajo el cuerpo def eje o bajo el larguero. 

ATENCION : NO APLICAR EL GATO SOBRE EL PISO DEL 
RalOLQUE 
• Antes de retlrar la rueda bajar los otros dos elevadores. 
• Gambiar la rueda, bloquear. Verif1C81' el aprlete pasados algu­
nos kll6metros. 

CARROCERIA 
• Es de chapa de acero electrogalvanlzada, tratada con polies· 
ter. Usted le dara el mantenimlento como a la carrocerla de su 
eoche. 

TELA . 
• No deja.r nunca la tela plegada humeda mas de 24 horas. . 
• Las telas de algod6o RACLET estlin tratadas contra el moho. 
No utilizar nunca detergente o desgrasante, no putverizar insec-
ticlda cerca de la tela. · 

ALMACENAMIENTO 
• Las caravanas plegables de tela RACLET tienen dimensio­
nes reducidas. No obstante, si usted tiene que almacenar su 
remolque en el exterior, le aconjemos que retire la carte de tel;1 
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